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HEAVY MACHINE BUT LIGHT COST
This compact and heavy duty electric table top or
console punch is the perfect answer for medium size
runs.

lts punching width and capacity will accommodate
most of the punching jobs in the printing environment
from books to calendars with single or double
perforation lines.

GRAN CAPACIDAD POR
COSTE LIGERO

Compacta y eficaz perforadora eléctrica de sobremesa
adaptable a soporte de pie es la respueta ideal para
trabajos de mediana produccién.

Su amplitud y capacidad de perforacién se adapt a la
mayoria de trabajos graficos desde libros hasta
calendrios con simple o doble lineas de perforado.

UNE GRANDE CAPACITE POUR UN COUT LEGER

Cette perforeuse électrique compacte et efficace sur table ou sur socle, est la réponse parfaite pour des productions
de taille moyenne.

Sa largeur et sa capacité de perforation s’adaptent & la majorité des travaux du monde de I'imprimerie, du livre au
calendrier avec une simple ou double ligne de perforation.

LEISTUNGSSTARKE, JEDOCH PREISWERTE STANZMASCHINE

Diese kompakte aber robust ausgefiihrte elektrische Tisch - oder Stéinderstanzmaschine ist die richtige Wahl fir
mittelgrof3e Auflagen.

lhre grof3e Arbeitsbreite sowie hohe Leistungsstcirke, tragen den meisten Stanzanforderungen bei Biichern und
Kalendern mit einzel- oder doppelreihiger Stanzung Rechnung.
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Il JAMES BURN INTERNATIONAL WIRE-O

www.wire-o.com www.jamesburn.com www.lhermite.com
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DOCUMENT FINISHING SOLUTIONS

JBI, Wire-O, and Document Finishing Solutions are all frademarks of James Burn International



FEATURES AND BENEFITS / FUNCIONALIDAD
FONCTIONNALITES / FUNKTIONEN UND VORTEILE

) l ®
Lhe n e ez ¢ large and siable fable for opfimum working position.
' l 72|L§ o diustable sicle |

Easy and accurate horizontal sheet insertion with large a ay-gauge.

Punches bites of up fo 2.5mm thick in any material regorJ/ess of the punching pattemn.

Convenient ool storage undemeath the fray for befter fool profection and even faster change over.

Fast and easy punching fool change over

}Easy pre/)sef edge-ohole margin adjusiment on plastic comb tools [standard) or any other punching paftern

opfiona

Re@ersmg switch for quick and easy release of the byte in case of jam avoiding fo damage sheefs.

o large confei fray

o All pins can be easily disable for custom punch pattens (all pins being the same length, no repositioning
difficulty] and builtin extra pin holder for the disabled pins so no risk fo loose them.

Aplia y estable mesa para una oplima posicion de frabajo.

Facil y precisa insercion de las hojas con un largo fope /cﬁero/ ajustable.

Perforado hasta 2.5mm de grossor con cualquier material e indistinfamente del fipo de perforacion.

Cémodo cajén para guardar y profeger los peines y préctico para cambios répidos.

Facil y répido cambio de peines.

(/;acl/ ajuste de los margenes loterales, estindar sobre los peines plasticos, en opcién para los ofros fipos
e peine.

Inreﬁupror de marcha asirds para répido desblogueo des perforado en caso de alasco evitando daiiar las hojos.

Amplio céjon para el refal.

los punzones desgafstados pueden ser facilmente substituidos por ofros originales pues fodos son de la

misma longitud sin riesgo en el encaje con los agujeros de lo base.

Table large et stable pour une position de travail optimale.

Insertion Ezorizonfo/e fgci/e ef précise de la feville gréce d sa longueur de fable latérale ajustable.
Perforation jusqu'd 2.5mm avec n'importe quel matériel et indépendamment du fype de perforation.

Tiroir de stockage sous le plateau, commode pour une meilleure profection ef un changement pﬁs rapide des oufils.
Changement g’ouh’/ de perforation rapide ef facile.

Ajustement focile des marges lotérales, standard sur outil peigne plostique ef optionnel sur fout autre outil.
Inferrupteur de marche pour dégagement en cas de bourrage en évitant d’en£mmoger les feuilles.

Vaste firoir pour les confeffis.

Tous les poingons peuvent étre facilement refirés pour des format particuliers (les poingons étant fous de
méme longueur, leur remise en place est frés facile).

Grofer und stabiler Anlagetisch fir eine optimale Arbeitsposition.

Einfache und genave, horizontale Bogenzufihrung mit groSem, einstellbarem Seitenanschlag.

Stanzt Stopel Zis zu 2.5mm Maferialstérke, unabhdngig vom Stanzmusfer

Bequeme Werkzeuglagerung unier dem Abfallbehdler - fiir besseren Schutz und schnellen Wechsel.

Schneller und einfacher Werkzeugwechsel.

Einfache, voreingestellie Einstellung des Abstandes vom Blattrand bis zur lochmile : standard auf

Werkzeugen fiir Plastikbindung, opfional auf allen anderen Stanzwerkzeugen.

o Umkehrschalter fiir schnelle und einfache Freigabe der Stempel im folle eines Staus, um eine Beschddigung
der Bléfter zu vermeiden.

o Groler Konfeffibehdler.

o Alle Stempel kénnen fiir kundenspezifische Stanzmuster enffernt (alle Stempel von gleicher Linge, keine

Fehler bei Neuplatzierung) und im eingebauten Ersatzstempelhalier abgelegt werden, um das Verlustrisiko

ZU minimieren
Max punching width / Ancho maximum de perforado / 500 mm / 20"
Largeur maximum de perforation / Maximale Stanzbreite
Punching capacity / Capacidad max de perforacion / 25mm/0.1"
Capacité perfo max / Stanzkapazitét ’ ’
Voltage / Voltaje / Voltage / Spannung 220-240 V/ 50Hz — 110 V/60Hz
Dimensions / Dimensiones / Dimensions / Abmessungen 700 mm(w) x 700 mm (D) x 500 mm (H)
Nett weight / Peso neto / Poids net / Nettogewicht 83 KG
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FRANCE : 61300 L"Aigle - Tel : 33(0)233 842150
E-mail : info@jamesburn.fr

SINGAPORE : Singapore 787601 - Tel : 65 6846 4944
E-mail : jbispore@singnet.com.sg

ASIA : Hong Kong - Tel : 852 2515 9928
E-mail : info@jbiasia.com.hk

Distributeur officiel JBI
JBI autorisierter Lieferant

JBI authorized distributor
Distribuidor oficial JBI
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